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NajviSe zbrke o proslosti ovoga stanovniStva uneli su u usmenu komunikaciju i pisanu
etno-istorijsku literaturu izvesni politi¢ari, brojni istrazivaci-posebno Jastrebov i
M.Lutovac, a i drugi kojima je nauka bila samo izgovor ali su ciljevi bili drugaciji.

Mestani Gore i Prizrenskog podgora, u svojoj viSedecenijskoj zbunjenosti, Cesto postavljaju
pitanje, saZeto u jednoj recenici, ,,Ko smo u stvari mi*“. Odredenije receno, ova zbunjenost traje
od balkanskih ratova, jer su ih od tada, silom prilika, razni upravljaci nacionalno definisali 1
»svoatali“ po svojoj volji 1 svom nauku, a bez saglasnosti stanovnistva ovih Sarplaninskih oblasti
njegovog slobodnog opredeljenja i izjasnjavanja. U nastalom neredu krajeve a najvise prema
Orjentu. Neka sela su gotovo ostala pusta, da bi se posle izvesnog vremena ponovo populaciono
oporavila.

Sem politickog programa, na dezorijentaciji ovog stanovnistva uticali su razni istrazivaci i
,»haucnici®, ¢ak 1 silne ekspedicije, koje su ovim krajevima krstarile 1 ,,pisale‘ o porijeklu 1
proslosti stanovnika Sarplaninske regije, kojima se obecavalo i ono $to im nije bilo potrebno, ali
su oni uvek ostajali na periferiji progresa i poboljSanja Zivotnih uslova, te im je jedino ostala
privilegija da do dana danasnjeg ostanu pecalbari.
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Otpor svojatanjima

U svom otporu prema ,,svojatanjima® i raznim ,,naucnim‘ tezama, oni su ipak iskristalisali svoj
stav za svoju samobitnost. Istorijska je Cinjenica da se svi oni ose¢aju kao jedan nacionalni
korpus i jedinstven entitet, samotvoran i samobitan, autohton u odnosu na bliZze susede. Cak i za
svoj govor kazu: ,,naSe¢’ki, 1 ,,zbori nasec¢"ki®, ,,to je po nasec ki,

Najvise zbrke o proslosti ovoga stanovnistva uneli su u usmenu komunikaciju i pisanu etno-
istorijsku literaturu izvesni politi¢ari, brojni istrazivaci-posebno Jastrebov i M.Lutovac, a i drugi
kojima je nauka bila samo izgovor ali su ciljevi bili drugaciji. Stanovnistvo je ove ,,nauc¢ne
rezultate® delimi¢no prihvatilo jer je shvatilo da dolazi od ,,u¢enih ljudi®, no ipak sa rezervom.
Mestani su o sebi imali svoje miSljenje 1 argumente, sadrzane uglavnom u tradiciji i autenticnom
nacinu zivota. Zato ¢emo pokusati da ove njihove argumente izlozimo u jednom kra¢em nizu i
obimu, jer u nekom budu¢em radu mogu posluziti kao dobra i osnova i podsticaj za ve¢a naucna
istrazivanja u ovom pravcu.

Ovo stanovnistvo, na prostorima Sar-planine (Gora i Zupa, i ono na predelu Urviéa i Jelovjana,
kao 1 ono u delu Gore od galai¢a do Kuksa), uvek se osecalo autohtonim i jedinstvenim iako je
rascepkano na manje oblasti medudrzavnim granicama i oblicima reljefa. Po veri ovo
stanovnistvo je uglavnom muslimansko. U govoru medu njima nema veée govorne crte i
specifi¢nosti. U najnovijim dijalektoloskim istrazivanjima stoji rezime da su govori ovoga
stanovni$tva tzv. grani¢ni govori. Ovo stanovni§tvo i njegov govor, pored ostalog, su i u
okruZenju albanskog etnosa i albanskog jezika. Ima u ovom govoru snazZnih uticaja srpskog,
makedonskog, albanskog 1 turskog jezika, posebno u oblasti leksike, s obzirom na politi¢ku i
ekonomsku orjentaciju stanovnistva u duzem istorijskom periodu u proslosti, ali i danas. Poznaje
samo jedan ekspiratori¢an. Sistem, ovaj govor poseduje specifican fonotoski zatim prisustvo
postpozitivnog ¢lana, kao 1 specifi¢nosti u sistemu deklinacije 1 konjugacije.

Usmeno narodno stvaralastvo (epska pesma, balada, lirska pesma, prikaske i predanja, i druge
forme) je specifi¢no 1 autohtono. Uticaji 1 sli¢nosti sa drugih strana su neznatni. Mnoge tvorevine
su originalne: njihove teme 1 sadrzaji, struktura, na¢in pevanja i pricanja, slike gorStackog 1
pecalbarskog Zivota, melos poetskih tvorevina, obredna i obi¢ajna ceremonija, Cuvanje 1
transpozicija paganskih kultova, folklorni elementi u izvodenju starih viteskih igara, 1 sl.
Medutim, ima i tvorevina peuzetih iz makedonskog usmenog stvaralaStva i folklora, a to su, na
primer, imena nekih junaka i drugih li¢nosti, neki poetski oblici 1 sadrzaji, kao i neki muzicki
oblici. No, 1 pored ovoga, goranski i Zupski poetski korpus ima svoj orginalan melos, metricku
strukturu i jezik kojim se ovi elementi ostvaruju. U okviru metrike, kao specifi¢nost, pored
raznovrsnih metara, zastupljen je i tzv.dugi stih koji je tipi¢an za bugarsticu te bi poreklo
bugarstice trebalo traziti traZiti u ovom homerskom pevanju 1 kazivanju. IstraZivanja u ovom
pravcu bila bi znacajna 1 za homerologiju.
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Sto se, pak, ti¢e muzi¢kog folklora, on je takode specifi¢an i bogat, §to je motivisalo mnoge
muzikologe da dolaze u ove krajeve 1 izucavaju i beleze originalne i arhai¢ne muzicke oblike 1
lepotu njihovog melosa. Cak je i danski muzikolog Byrte Traerup dolazila vise puta u Goru i
zapisivala i izu¢avala goransko muzicko naslede. U korpusu muzic¢kog folklora evidentne su
sli¢nosti sa orjentalnim i makedonskim, medutim, slicnosti sa drugih strana nisu zapaZene.
Goranski i zupski muzi¢ki folklor odbacivao je tude uticaje i do danas ostao originalan u toj sferi
hermetican.

Predanja o poreklu

U narodu postoje brojna predanja o najstarijem poreklu stanovnistva ovih krajeva, odnosno o
doseljavanju njihovih dalekih predaka. Tako, po jednom predanju daleki preci ovih stanovnika
dosli su u ove Sarplaninske krajeve ,,na severna vrata Balkana®. Ovo predanje moglo bi se
razumeti da su se njihovi preci ovamo doseljavali u vreme poznatih seoba istocnih naroda,
mozda neposredno pre njih ili zajedno sa njima, a moZzda 1 iz neke niskokavkaske planinske
regije. Po jednom drugom predanju njihovi daleki preci doselili su se ,,davno* u ove krajeve iz
nekog mesta u Siriji i to kao ,,neko neidentifikovano pleme*. Otuda su doneli i svoju staru
religiju, svoje kultove, no$nju i nacin zivota. U vezi sa ovim, kazuju da danas u Siriji postoje
plemena sli¢na ovima u Gori i Zupi: antropologki i u kulturno-verskom smislu. Kao potvrda da
poticu iz Sirije navode zapis na dZamiji u selu Mlike kod DragaSa kojim se naznacuje da je ova
dZamija podignuta pre kosovske bitke. Arapskim pismom zabeleZeno je da je ova dZamija
sagradena mnogo ranije pre dolaska Turaka u ove krajeve, a zabelezen je 1 datum kada je ona
kasnije adaptirana. Ovaj natpis urezan je na velikoj plo¢iiznad ulaznih vrata dzamije. Uz ovo
predanje takode kazuju da je ova skupina u doba Nemanjica bila bogumilska, te da su ovamo
pobegli od strogih kazni koje su u ono vreme ¢injene nad bogumilima i onima koji su se opirali
primanju hris¢anstva. Kazuju: svejedno, ili kao neko pleme iz Sirije ili kao bogumili, njima je
islam bio bliZi od vizantijskog modela hriS¢anstva, zato su posle dolaska Turaka ubrzo presli u
islam, koji im je doneo i izvesne socijalno-drustvene slobode. U vezi sa ovim misljenjem i
predanjem, u Gori i Zupi ima puno materijalnih tragova (groblja, gradevine, kultna mesta) kao i
potvrda u korpusu usmene narodne tradicije.

Cinjenica je da je $arplaninska oblast narogito podruéje Gore naseljavana iz pravca Makedonije,
a nikako iz pravca Prizrena. O tome i meStani Gore pripovedaju, da su njihovi preci ziveli u
nekim oblastima Makedonije u kojima i danas postoje imena sela kakva su u Gori, kao na
primer: Globocica, Krusevo, Bod, Restelica. Kazuju da su prvi doseljenici u ove Sarplaninske
krajeve davali imena selima kakva su imala naselja iz kojih su dolazili. U pocetku su ovde, na
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Sar-planini, bile naseobine privremenog karaktera a kasnije su se formirala naselja stalnog
boravka — danasnja sela. O tome svedoce nazivi sela Bac¢ka, Dikance, Kukaljane (Kukaljanik),
Restelica (apelativ:prestelj, presteljica), Rapca, isl.,gde su bile bacije i1 alpska pasista.

U vezi sa prethodnim kazivanjima stoje i brojni toponimi, kao $to su Jurucke grobista, Vlaske
grobista, Laske/Vlaske livade, i sl. Tako, po jednoj verziji, ovo stanovnistvo bi moglo biti
aromunskog porekla, kojeg je nekada bilo na Sirim balkanskim prostorima. Taj aromunski etnos
kao sto je poznato, naseljavao je planinske predele, s obzirom na njihovo zanimanje (stocarstvo i
zanati koji su bili u skladu sa visokogorskim na¢inom Zzivota — kovaci, krznari, suknari, puskari,
odgajivaci pasa, lovci, i sl.). Medu ovima je bilo i Juruka, kao i drugih severno-turskih plemena,
koji su mogli dolaziti u vreme seoba ili kasnije sa Turcima.

Nema hri$¢anskih grobista

Na ovim terenima nema prepoznatljivih hriS¢anskih grobista (sa hriS¢anskim karakteristikama 1
simbolima), ali postoje nekakva vrlo stara i specifi¢na po sakralnim oblicima i mestima na
kojima su locirana. To su najceS¢e nekakve ploce i obi¢no kamenje, uglavnom bez posebnog
reda, bez tapisa i drugih simbola, $to upucuje na starobalkanske megalite i humke.

Takode, ovde nije bilo ni vecih crkava, iako o njima postoje predanja u nekim selima ili nekakvi
temelji 1 nazivi Crkviste (mikrotoponim). Ovo ne potvrduje da su tu bile crkve u pravom smislu
niti slicne gradevine. To su najceS¢e pravougaone konture, sa po jednim redom kamenja, Sto vise
podseca na mesta gde se privremeno stanovalo ili na kolibe za ovce. Predanja o crkvama,
crkvistima i1 popovima svakako su novijeg porekla. Kultovi prema nekim mestima i humkama
upucuju da se radi o bogumilskim ili paganskim svetiliStima. Na to, takode, upucuju i toponimi
tipa Marin dof, s obzirom da je Marija (Mara, Mirjam, Mejrema) bila kod bogumila poStovana
biblijska sli¢nost. Nije to bio samo kult Marije kao svetice ve¢ 1 kult Boginje Majke, dakle, vrlo
star i paganski kult. Drugih hris¢anskih kultova ovde nema niti potvrda da su postojali.

Sto se tiée opstenarodnog praznika koji se ovde naziva Duren, to je svakako jedan od paganskih
kultova, posvecen promenama u prirodi. U ovom obredu nema hri§¢anskog ceremonijala, samo
je promenjeno staro pagansko ime i ime paganskog bozanstva. Medutim, njegova hristijanizacija
nije bila integralna niti stabilna. Puren je znacajan datum u Zivotu ovoga stanovni$tva —
obelezava veliku promenu u prirodi, vreme kada se iz hladnog zimskog perioda prelazi u topliji
proleéni i letnji. Uranak, branje cveca, ki¢enje mladih biljem, prskanje vodom ili kupanje, veselja
1 gozbe, pesme upucene bozanstvu — sve to potvrduje paganski karakter ovoga obreda.

Na DPuren se mestani sastaju najcesc¢e na odredenim planinskim mestima. To su vidikovci i
livade na kojima se igra, peva, nadmece u raznim vestinama karakteristicnim za planinski na¢in
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zivota (rvanje, tr€anje, preskakanje, konjske trke, i sl.). Ovde se upoznaju momci i devojke — tzv.
»gledanje®. Devojka stasala za udadbu je ,,gledanica® a momak koji hoce da se Zeni je
»gledanik®. Ovde se susrecu i stari prijatelji koji su dugo bili na pecalbi. Nijedan elemenat u
ovom ceremonijalu nije hris¢anski. Sve ima rustikalni karakter, nasleden iz prehris¢anskih
vremena. Sacuvan je i arhai¢ni poetski sloj koji prati ovaj opstenarodni obred.

Stari narodni obred je i teranje karakondzule — mitskog bozanstva u kojem je oli¢ena zima. Sam
naziv karakondzula je orjentalnog porekla. Ovakav obred poznat je i danas kod nekih
severnoturskih i kavkaskih populacija.

U ovom obredu, kao ni u obredu ,,0jlije-bojlije*, nema hris¢anskih elemenata.

**k*

Il deo

U Gori i selima Prizrenskog Podgora ocuvane su vrlo stare dzamije i mesdzidi. U nekim selima
postoje i po dve i viSe dZzamija i drugih verskih objekata (turbe, mejtep, hajrati, isl).

Vrlo staro turbe nalazi se u dragaskom naselju Krakosta. Nazivaju ga Sehovo turbe. U njemu je,
po predanju, sahranjen goranski junak (Sehit) koji je u¢estvovao u boju na Kosovu na strani
Turaka. Predanje kaze da je on na svom gumnu u mestu Krakosta razvejao Zito, pa kada je ¢uo
da je na Kosovu poc¢eo boj, odmah je uzjahao na svog konja, drvenu lopatu prebacio preko
ramena i odleteo na Kosovo. Tamo je tom lopatom pobio mnogo neprijatelja, a zatim, posle
pobede, ranjen doleteo na svom konju u Krakosta i tu umro. Na tom mestu je sahranjen i tu mu je
turbe podignuto.

Jedno staro turbe nalazi se i u selu Restelica. Nazivaju ga, Selim dedino turbe.

O ovim verskim spomenicima i o liénostima koje su u njima sahranjene postoje brojna predanja,
Sto su potvrde o njihovoj starini 1 kultu.

Hajrati (zaduzbine) su posebna gradevinska specificnost meStana u Gori 1 Prizrenskom Podgoru.
To su brojni mostovi na reficama i potocima, lepo uradene ¢esme i Sadrvani, seoski putevi i
prilazi, lepo uredeni grobovi roditelja i nekih znamenitih li€nosti, mejtepi, inventar u dzamijama,
te razni objekti od opste koristi. Na ovim predelima gotovo da nema vode (izvora, vrela) da nije
kaptirana (izgradene su ¢esme sa jednom i vise slavina). Na ploc¢i svake ¢esme ispisan je tarih,
lijepo srocen i sazet, kako nalaZe tradicija hajrata.

U kontekstu ovoga meStani su poznati i1 kao veliki darodavci dzamijama i ustanovama ¢ija je
delatnost versko prosvecivanje. DZamije u selima su lepo uredene i u njima je ¢isto¢a na
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najviSem nivou. Uredena je i ¢ista njihova neposredna okolina. U krugu svake dzamije nalazi se
Sadrvan sa po desetak slavina za vodu. Tu su lepo uradene sofe za sedenje i odmaranje. Sve je to
pokriveno 1 oblozeno lamperijom ili izrezbarenim drvetom. Unutrasnjost dzamija je izuzetno
lepa. Podovi su prekrivenim najleps$im i skupocenim ¢ilimima i tepisima, koje su mestani
darovali. Tu je i veliki broj knjiga, (Kurana, zbirka hadisa i sl.) koje su takode pokloni mestana.
Medu ovim knjigama ima vrlo starih rukopisa i izdanja.

U Sirem krugu dzamija izgradene su i druge prostorije razli¢ite namene.

PrivrZenost veri posebna je karakteristika stanovniStva ovih krajeva. Svi, po tradiciji,
upraznjavaju ramazanski post. Petak je dan dZzume i tradicionalne molitve. Sunet je najvece
veselje 1 ima specifi¢an kolektivni ceremonijal u kojem ucéestvuje stanovnistvo celog sela.
Narocito je impresivan folklorni deo ovog obreda (muzika, pesma i igra, nosnja, pripremanje
jela). Bajrami su najlepSa svecanost 1 opste veselje. Tada se u zavicaj vracaju svi pecalbari i
privremeno odseljene porodice.

Bajramske svecanosti traju po nekoliko dana. Obi¢ajni ceremonijal, pracen muzikom, izuzetno je
impresivan. Zaista, to treba videti i doziveti.

Starim islamskim obredima pripadaju i Arfe (deljenje). Tada, u okviru slavlja, domacinstva
medu sobom dele halvu ,,kao arafat uo¢i Bajrama®. Kazuju da je ovo opsteislamski verski obred.

Sto se pak antroponima tice, oni su klasi¢ni islamski, mada u novije vreme ima i tzv. modernih
imena, uglavnom preuzetih iz zapadno-evropskih antroponimskih sistema. To su najée$¢e imena
vrhunskih sportista, glumaca i glumica. Takode je moderno i preuzimanje tzv. internacionalnih
imena, zatim gradenje imena od karakteristicnih hipokoristika, gradenje imena od fitonimskih
formi i raznih kalkova, zatim antroponimskih kovanica i akronima (sro€enih od prvih slova
imena roditelja i srodnika). Medutim, celokupno goranski i Zupski antroponimski sistem
dominantno je islamski a pozajmice su prilagodene islamskim modelima.

Zapazeno je da je vrlo frekventno ime Azar (Hazar) Sto upucuje na pretpostavku da se u ovom
antroponimu sacuvalo pripadanje nekom starom azijskom narodu — mozda Azarima (Hazarima)
koji su se u vreme poznatih seoba razmileli po svetu i utapali u druge brojnije narode. O ovoj
pretpostavci postoje i tragovi u predanjima, obredima i1 obicajima, no$nji i nekim folklornim
oblicima. Ovo, svakako, treba proucavati 1 dokazivati.

Imena nekih sela u Gori i Prizrenskom Podgoru pominju se u tzv. Svetoarhangelskoj povelji, ali
0 broju kuca 1 o stanovni$tvu podaci su vrlo Sturi. Iz tih oskudnih podataka, kao i pominjanja
nekih imena stanovnika i njthovih zanimanja vidi se da su ovde bile stoCarske naseobine i1 da su
imena tipi¢nija za aromunsko stanovniStvo u procesu slavizacije, a manje karakteristicna za raniji
slovenski antroponimski sistem. Indikativno je da posle pomenute povelje nema pisanih
podataka o imenima stanovnika ovih krajeva. Kao da ih je istorija precutala. U svim turskim
defterima i popisima imena su islamska.
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Svadbe i suneti u Gori i okolini Prizrena su specifi¢ne manifestacije, uvek bogate, masovne i u
folklornom elementu ovih krajeva. Traju i po nedelju dana. To su pravi seoski festivali gde se
igra i peva, organizuju razna sportska takmicenja (karakteristicna za ovu sredinu). Kod domacina
na svadbi ucestvuje celo selo, kao i zvanice iz drugih sela. Svadbeni ceremonijal u potpunosti je
orjentalni (tipican za neke severnoturske krajeve). Autenti¢ni svatovi su uvek na konjima, lepo
osedlanim i oki¢enim. Mlajnesta (nevesta) takode je na konju, obucena u koloritnu nevestinjsku
nos$nju. Sve je, dakle, orjentalnog porekla (priprema mlajneste, k 'nisanje i ostalo).

Dzenet (raj) i dzehenem (pakao) i odnos prema zagrobnom zivotu su opste islamski.
Hrana ovoga stanovni$tva je dominantno orjentalna, njeno spravljanje i konzumiranje.
Upotreba alkohola je retkost. Zene ne konzumiraju niti alkohol niti duvan.

Mestani ovih krajeva Zene se i udaju uglavnom u okviru Gore i Zupe. Nacionalno mesoviti
brakovi su i danas retkost.

Zene u ovim krajevima privrZene su muzu i porodici. One su uvek dobre supruge i majke. Dok
su muzevi na pecalbi, one obavljaju sve kuéne poslove, ¢ak 1 one najteze.

Zene imaju specifi¢nu no$nju. Dominiraju bela, zlatna i crvena boja, zatim razne kiéanke, oje,
sitarke, nizovi dukata i sliénog zlatnog nakita. Veci deo ove nosnje zene same izraduju. Kolorit
ove nosnje je karakteristi¢an: nema tamnih boja, crne nikako, ve¢ su u funkciji samo svetle boje 1
nijanse. To govori i 0 kolektivnom optimizmu, radosti i kultu svetla i ovozemaljskog Zivota, §to
je tipi¢no za islamsku civilizaciju.

Odnos prema higijeni (fizi€koj 1 duhovnoj) je na najvecoj visini koju pruzaju uslovi Zivota i
standarda. U najsiromasnijoj kuci higijena je za divljenje. Sve prostorije kuce su osvetljene,
zasrte ¢ilimima, goblenima i drugim prostirkama ru¢ne izrade. Zidovi su takode okiceni
radovima koje su Zene tkale ili vezale, pa mnoge rukotvorine imaju i umetni¢ku vrednost. Motivi
na ovim rukotvorinama dominantno su orjentalnog porekla. To su najéesce folklorni motivi i
biljni ornamenti.

Pecalbar nije rasipnik. On je uvek StediSa. Sposoban je da se 1 u najteZim okolnostima snade 1
zaradi. Zaradevinu uvek odnosi ku¢i u porodici.

Danas ovi krajevi imaju veliki broj intelektualaca sa visokim $kolama. Poznato je i nekoliko
vrsnih pisaca i skupljaca narodnih umotvorina 1 drugih folklornih oblika.

Muslimani — Bognjaci Gore i Zupe, bez obzira na $kolsku spremu, vole svoj zavi¢aj. Bilo kud da
odu, opet se njemu vracaju.
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